Porownanie thumaczen Marka 13:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Liczni bowiem przyjda w imi¢ moje mowiac ze Ja
interlinearny | Przektad Textus jestem i wielu zwiodg
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Wielu przyjdzie w moim imieniu,* mowigc: To Ja
dostowny dostowny jestem! I wielu zwiodg."
PBPW Przektad Nowy Testament Liczni przyjda w imi¢ me méwiac: Ja jestem, 1 wielu
dostowny Popowski- zwioda.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Liczni bowiem przyjda w imi¢ moje mowiac ze Ja
dostowny | Oblubienicy jestem i wielu zwioda
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wielu przyjdzie w moim imieniu, ze stowami: To
literacki literacki jestem ja! I wielu zwioda.
UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Wielu bowiem przyjdzie pod moim imieniem, mowiac:
literacki Biblia Gdafiska Ja jestem Chrystusem. I wielu zwioda.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem wiele ich przyjdzie pod imieniem mojem,
literacki mowiac: Jam jest Chrystus, a wiele ich zwioda.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Abowiem wiele ich przyjdzie w imi¢ moje, powiadajac:
literacki IZ ja jestem: i wiele ich zwioda.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wielu przyjdzie pod moim imieniem 1 bedg mowic: To
literacki ja jestem. I wielu w btad wprowadza.
BW Przektad Biblia Warszawska | Wielu przyjdzie w imieniu moim, mowigc: Jam jest,
literacki 1 wielu zwioda.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Liczni przyjda pod Moim imieniem i powiedza: Ja
literacki jestem. I wielu zwioda.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wielu przyjdzie w moim imieniu i bgdzie mowié: «Ja
literacki jestem». I wielu wprowadza w biad.
PBP Przektad Nowy Testament Bo wielu przyjdzie pod moim imieniem mowiac, ze to
literacki Popowskiego ja jestem. I wielu zwioda.
PBW Przektad Nowy Testament, bo przyjdzie wielu takich, ktorzy si¢ beda podszywac
literacki Wspbdtezesny pode mnie i méwi¢ o sobie, "to ja, Mesjasz"i niejeden
Przektad da si¢ oszukac.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wielu przyjdzie w moim imieniu, moéwiac: Otom jest.
literacki

I zwiodg wielu (ludzi).
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TUB Przektad bi6nis. Hoswuit 00 6araTo-XTO MpUAE MiJT MOIM iM'sIM, KXKy4H, IO TO
literacki nepexnan YbT s €. 1 6Garatb0Xx OOMaHSATh.
Padaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla Wieloliczni przyjda zgodnie zaleznie na wiadomym
dynamiczny | badaczy imieniu moim powiadajac ze: Ja jestem jako$ciowo,
1 wielolicznych zwioda.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Bo wielu przyjdzie w moim Imieniu, mowiac: Jam jest;
dynamiczny | Gdafska i wielu wprowadza w biad.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Wielu przyjdzie w moim imieniu, méwigc: "Jam jest
dynamiczny | Perspektywy nim!", 1 okpia wielu ludzi.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wielu przyjdzie, powotujac si¢ na moje imi¢ i méwiac:
dynamiczny | Swiata ’Ja nim jestem’, i w btad wprowadza wielu.
PSZ Przektad Nowy Testament —Wielu bowiem bedzie podawac si¢ za Mesjasza

dynamiczny

Stowo Zycia

i oszuka mnoéstwo ludzi.
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